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PREFETE des politiques interministérielles
DE LA SOMME Bureau de I'environnement et de l'utilité publique
Lsberté
Egalité
Fraternité
ARRETE

Installations classées pour la protection de I'environnement
GAEC BOUCHER-LAGACHE a DRUCAT
Arrété Préfectoral portant dérogation aux distances

LA PREFETE DE LA SOMME
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR
CHEVALIER DE ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de l'environnement et notamment le livre V de la partie |égislative et réglementaire relatifs aux
installations classées pour la protection de |'environnement ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration ;

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, modifiée, relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 21 décembre 2018 nommant Mme Myriam GARCIA, secrétaire générale de la préfecture
de la Somme;

Vu le décret du 4 janvier 2019 nommant Madame Muriel NGUYEN, préféte de la Somme ;

Vu l'arrété ministériel du 20 ao0t 1985, modifié, relatif aux bruits aériens émis dans lI'environnement par
les installations classées pour la protection de |I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 19 décembre 2011, modifié relatif au programme d‘actions national & mettre en
ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ; .

Vu l'arrété ministériel du 27 décembre 2013, modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous les rubriques n®
2101, 2102 et 2111 ;

Vu l‘arrété préfectoral du 30 ao(t 2018 établissant le programme d‘actions régional 2 mettre en place en
vue de la protection des eaux contre la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole dans les Hauts
de France ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 aoUt 2018 établissant le référentiel régional de mise en ceuvre de I'équilibre
de la fertilisation azotée pour la région Hauts de France;

Vu l‘arrété préfectoral du 17 décembre 2020 portant délégation de signature a Mme Myriam GARCIA,
secrétaire générale de la préfecture de la Somme ;

Vu le certificat de déclaration d’antériorité en date du 12 décembre 1996, délivré a I'EARL BOUCHER
LAGACHE concernant sa déclaration d’'antériorité pour un élevage de 90 vaches laitiéres situé sur la
parcelle cadastrée section ZB n°51 a DRUCAT (80132) ;

Vu l'acte en date du 8 décembre 2008, délivré 3 'EARL BOUCHER LAGACHE relatif a la construction d‘une
étable sur la parcelle cadastrée section ZB n°51 a DRUCAT (80132) ;

Vu la déclaration de changement d’exploitant en date du 17 janvier 2018 relatif a la reprise de I'élevage de
I'EARL BOUCHER LAGACHE par le GAEC BOUCHER-LAGACHE depuis le 1*" janvier 2017 ;
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Vu la demande déposée le 17 janvier 2018 et complétée les 20 janvier et 23 juin 2020, les 03 février et 26
mars 2021 par le GAEC BOUCHER-LAGACHE, dont le siege social est situé 521 rue du Val & Jonc 8 DRUCAT
(80132), en vue d‘obtenir I'autorisation d‘exploiter un effectif de 150 vaches laitiéres et un stockage de
3000 m? de paille/fourrage & moins de 100 meétres des tiers avec |I'extension de la stabulation laitiere, le
passage en logettes et la construction d’une fosse de stockage des effluents et de silos sur la commune de
DRUCAT (80132), parcelles cadastrées section AD n°43 et 50 ;

Vu la note technique du 17 janvier 2019 relative aux moyens alternatifs de défense extérieure contre
I'incendie des batiments d’élevage relevant de la législation des installations classées pour la protection
de I'environnement ;

Vu l'avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours en date du 20 avril 2021 relatif aux moyens
de défense externe contre I'incendie proposés par le GAEC BOUCHER-LAGACHE ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées du 3 mai 2021 ;

Vu le courrier du 6 mai 2021, transmettant a I'exploitant un projet d’arrété préfectoral portant dérogation
aux distances, dans le cadre de la procédure contradictoire, regu le 10 mai 2021;

Vu le courrier de I'exploitant du 18 mai 2021, regu le 20 mai 2021 a la préfecture de la Somme, par lequel il
précise n'avoir aucune observation a formuler sur le projet d'arrété transmis ;

Considérant que l'article R 512-52 du code de l'environnement prévoit que si le déclarant veut obtenir la
modification de certaines des prescriptions applicables a I'installation, il adresse une demande au préfet
qui statue par arrété ;

Considérant que le projet de I'exploitant n‘est pas de nature & entrainer une aggravation des dangers et
inconvénients pour la commodité du voisinage et des risques de pollution du milieu naturel ;

Considérant que les intéréts mentionnés a |‘article L 21141 du code de l'environnement pour la gestion
équilibrée et durable de la ressource en eau sont préservés ;

Considérant que les intéréts mentionnés a l'article L 51111 du code de I'environnement sont préservés
notamment pour la commodité du voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité publique et la protection de
la nature et de l'environnement ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de la Somme ;

ARRETE

Article 1.- Autorisation

Le GAEC BOUCHER-LAGACHE, dont le siége social est situé 521 rue du Val & Jonc 3 DRUCAT (80 132), est
autorisé, sous réserve de la stricte application des dispositions contenues dans le présent arrété,
a exploiter un élevage d'une capacité maximale de 150 vaches laitiéres et un stockage de 3000 m? de
pailleffourrage sur les parcelles cadastrées section AD n°43 et 50 de la commune de DRUCAT (80132).

Ces installations sont visées par la rubrique 2101-2c relative au régime de la déclaration de la
nomenclature des installations classées.

Les installations sont exploitées conformément au plan de I'annexe 1 du présent arrété.

Article 2.- Dispositions applicables

Les dispositions de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013, modifié, relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous
les rubriques n° 2101, 2102 et 2111 s'appliquent au site de l'exploitation, & l'exception des régles de
distances pour les batiments cités dans l‘article 3.
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Article 3.- Objet de la dérogation aux distances
Font I'objet de la présente dérogation les batiments d‘élevage et leurs annexes localisés sur les parcelles
cadastrales section AD n°43 et 50 de la commune de DRUCAT (80 132).

Article 4.- Protection contre les nuisances olfactives
Les opérations de curage des aires paillées des batiments d‘élevage, de vidange des fosses et d'épandage
ne sont pas autorisées les week-ends et les jours fériés. Un cahier d’enregistrement des opérations

susvisées est tenu a jour et mis 3 disposition de I'inspection des installations classées. -

Le stockage d'effluents d’élevage n‘est pas autorisé dans les ouvrages de stockage situés sur la parcelle
cadastrée section AD n°50 3 moins de 100 métres des habitations (ancienne fumiére et fosse extérieure de
350 m?3)

Les fumiers mous & compacts sont obligatoirement stockés en fumiére pendant une durée minimale de
deux mois avant épandage. Le stockage au champ des effluents stockés en fumiére n‘est pas autorisé.

L'aire d'exercice des vaches laitiéres est raclée quotidiennement.

Lors de la réalisation du dépdt du fumier en bout de champs sur les parcelles d'épandage, le fumier
compact pailleux doit tenir naturellement en tas, sans produire d'écoulement latéral de jus. Il doit pouvoir
€tre repris a I’hydrofourche.

La désinfection des installations est réalisée de fagon réguliére et est favorisée par I'emploi régulier de
produits appropriés afin de limiter |a prolifération de mouches,

Article 5.- Protection des eaux superficielles et souterraines contre les pollutions diffuses
L'exploitant dispose d’une capacité minimale de 6,5 mois de stockage pour les effluents d'élevage liquides.

Le tableau récapitulatif du parcellaire d'épandage autorisé est repris en annexe 2 du présent arrété, ainsi
qu’une convention de mise a disposition de parcelles par un tiers en annexe 3 du présent arrété.

La distance d‘épandage vis-a-vis des tiers est fixée & 15 metres pour les fumiers compacts issus d‘un
stockage minimal de 2 mois sous les animaux et 3 100 métres pour les effluents liquides.
La distance d'épandage de tous les effluents est fixée & 35 metres des points d’eau, forages et cours d’eau.

Les dépbts de fumier au champ respectent les dispositions applicables en zone vulnérables.

Article 6.~ Protection contre I'incendie

Défense extérieure

La défense extérieure des batiments visés 3 I'article 1 du présent arrété est assurée par un ou plusieurs
points d’extinction incendie (PEI) permettant de disposer d'un besoin en eau de 105 m3/h sur deux heures,
et notamment par:

* un poteau public de diamétre 100 mm assurant un débit minimal de 60 m®/h sous une pression
statique de 1 bar, situé au 450 rue du Val 3 Jonc;

* un poteau public de diamétre 100 mm assurant un débit minimal de 60 m?h sous une pression
statique de 1 bar, situé au 644 rue du Val & Jonc.

Le dispositif est effectif dés la notification du présent arrété. L'exploitant conserve les relevés de
débits/pression & jour 2 disposition de Finspection des installations classées et des services de secours.

Tout brilage de déchets 2 I'air libre est interdit sur le site de I'exploitation.
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Défense intérieure

Assurer la défense incendie interne des batiments par la présence d’extincteurs a eau pulvérisée et par un
extincteur a CO; a proximité du tableau électrique.

Chacun des batiments de I'exploitation est équipé, au minimum d'un extincteur adapté aux risques
€ncourus.

Une distance minimale de 30 métres est conservée entre le stockage de paille en meule et les batiments
d’exploitation ou habitations.

Aucun stockage de paille ou de foin supplémentaire n'est autorisé sans accord. préalable du service
d'inspection des installations classées sur le site d'élevage cité a larticle 1 du présent arrété.

Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations en vigueur et
maintenues en bon état. Elles sont controlées au moins tous les cing ans par un technicien compétent.
Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les installations électriques sont réalisées et contrdlées
conformément au décret n°® 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour I'exécution des dispositions du livre Il
du code du travail.

Les rapports de vérification et les justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires suite a ces
rapports sont tenus a la disposition des organismes de contréle et de l'inspecteur des installations
classées.

Article 7.— Intégration paysagére des batiments

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer au mieux les batiments de
I'exploitation dans le paysage.

Les haies et plantations déja présentes autour des batiments sont maintenues et entretenues
régulierement.

Lensemble des installations et ses abords sont maintenus en bon état de propreté (peintures...) et
entretenu en permanence. En particulier, les différents déchets sont évacués dans des circuits appropriés
ou stockés afin de ne pas nuire au voisinage.

Les acces et voies de circulation au sein de I'installation sont suffisamment imperméabilisés pour éviter
toute production de boues. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effluents ou aliments) et
leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

Article 8.- Lien avec I'urbanisme
Le présent arrété ne vaut pas permis de construire ou d’occupation du domaine pubilic.

Article 9.- Cessation d'activité

La cessation d’activité doit s'accompagner des mesures de mise en sécurité et de remise en état
permettant un usage futur au moins équivalent a l'usage autorisé par le présent arrété.

Le préfet est informé par l'exploitant au moins un mois avant P'arrét définitif, au moyen d'un dossier
précisant les mesures prises, prévues et réalisées pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site et sa remise en état.

L'exploitant procéde notamment aux actions suivantes, précisées dans le dossier a remettre
préalablement a la cessation d’activité :

e valorisation ou évacuation vers des installations dOment autorisées de I'ensemble des déchets
présents sur le site ;
vidange des différentes cuves, fosses, silos présents sur site ;
les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. En cas d'impossibilité de les enlever (cuves enterrées
ou semi-enterrées) les cuves sont rendues inutilisables par remplissage d’un matériau solide inerte ;
nettoyage et désinfection des équipements de traite ;
évacuation des bovins ;
nettoyage et évacuation de I'ensemble du site et de ses annexes ;
suppression de tout risque d‘incendie ;
surveillance des effets de I'exploitation sur I'environnement ;
cléture du site et dispositions pour en maitriser I'acces.

Le site devra étre placé dans un état tel qu'il ne puisse pas porter atteinte aux intéréts mentionnés
Iarticle L.511-1 du code de I'environnement.
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Article 10.- Publication

Conformément aux dispositions du code de l'environnement, un extrait du présent arrété sera affiché
pendant une durée minimale d’un mois a la mairie de DRUCAT, par les soins du maire. Une copie de
I‘arrété sera par ailleurs déposée 3 la mairie de DRUCAT pour &tre tenue a la disposition du public. Procés-
verbal de l'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera dressé par les soins du maire de
la commune.

L'arrété sera publié sur le site Internet de la préfecture, pour une durée minimale de quatre mois.

Article 11.- Voie et délais de recours
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut &tre déféré au Tribunal
Administratif d’Amiens ou par le biais de l'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site
www.telerecours.fr.
- 1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de I'environnement, dans un
délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de I'acte, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en
activité de I'installation ;
- 2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date de
notification du présent arrété.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique

dans le délai de deux mois. Ce recours administratif. prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
2°.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'acte portant
autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 12 - Exécution
La Secrétaire générale de la préfecture de la Somme, le Sous-préfet d’ABBEVILLE, le Directeur
Départemental de la Protection des Populations de la Somme et I'inspection des installations classées

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au GAEC
BOUCHER LAGACHE.

Amiens, le 01 JU\N 20

Pour la préféte et par délégation,

la secrétaire générale

am GARCIA
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Pour la préféte, et par délégation,

Vu pour étre annexé a l'arrété du




Annexe 2 : tableau parcellaire d’épandage
GAEC BOUCHER LAGACHE_PLAN EPANDAGE 2021

EXPLOITANT ot | comune | SR ECh [PURTIEE T oA ma) | SURFACE EXCLUSION FUMIER Ma) | SURFACE EXCLUSION LISIER (haj |  TYPE EXCLUSION SURFACE EPANDABLE FUMIER () | SURFACE EPANDABLE LISIER (ng)
GAEC BOUCHER LAGACHE| 1 BOISMONT 429 249 031 ) TIERS EAU 218 36
GAEC BOUGHER LAGACHE| 2 BOUFFLERS 2,04 204 2,08 204
GAEC BOUCHER LAGACHE| 3 BOUFFLERS 085 06s [ 0.5
GAEC BOUCHER LAGACHE| 4 BOUFFLERS 0.82 0E2 0.82 ©.62
GAEC BOUCHER LAGACHE| 5 BOUFFLERS 125 129 125 12
GAEC BOUCHER LAGACHE| 6 BOUFFLERS 2,93 253 2,93 253
GAEC BOUCHER LAGACHE| 7 BOUFFLERS 488 488 458 .58
GAEC BOUCHER LAGACHE| © BOUFFLERS 0.53 0.83 .83 0,53
GAEC BOUCHER LAGACHE| 9 BOUFFLERS 1.52 152 152 152
GAEC BOUGHER LAGACHE| 10 BOUFFLERS 129 129 004 TIERS 1,28 125
GAEC BOUCHER LAGACHE| 11 BOUFFLERS .21 021 .00 0z1 TIERS u21 0
GAEC BOUCHER LAGACHE| 12 HBOUFFLERS 2.26 245 0.00 031 TIERS .45 215
GAEC BOUGHER LAGACHE| 13| _ BOUFFLERS 1,68 1566 1,66 =
GAEC BOUCHERLAGACHE| 14 |  BOUFFLERS 11,86 11,86 11,86 .85
GAEC BOUCHER LAGACHE| 15 | MONS BOUBERT 125 125 125 125
GAEC BOUGHER LAGACHE| 16 DRUCAT 11,86 11,66 X 245 TIERS 11,62 94
GAEC BOUCHER LAGACHE| 17 DRUCAT 178 176 113 131 TIERS EAU 065 047
GAEC BOUCHER LAGACHE| 18 DRUCAT 11,05 578 137 005 0.0 EALF (T 1
GAEC BOUCHER LAGACHE| 20 DRUCAT 581 BET 518 35 TFIERE EAU 663 35
GAEC BOUCHER LAGACHE| 21 DRUCAT 13 650 660 £.10 143 TIERS 12 1.6
GAEC BOUCHER LAGACHE| 22 DRUCAT 03 1033 027 TIERE 1033 10,66
GAEC BOUCHER LAGACHE| 23 DRUCAT 12,01 12,01 0.79 0.79 EAU 11,22 11.22
GAEC BOUCHER LAGACHE| 24 DRUCAT 325 325 0.13 210 TIERS 3.2 0.5
GAEG BOUCHER LAGACHE| 25 DRUGAT (] 0et 061 0,51
GAEC BOUCHER LAGACHE| 28 | NEUWLY CHOPITAL | 2,27 227 001 TIERS 227 2.36
GAEC BOUCHER LAGACHE| 20 | NEUILLY CHOPITAL | 484 454 2,64 2.84
GAEC BOUGHER LAGACHE| 31 BOUFFLERS 032 032 D2 022 TIERS 03 0]
GAEC BOUCHER LAGACHE| 32 DRUCAT 478 .73 379 419
GAEC BOUCHER LAGACHE| 35 DRUCAT [ (] (] TIERS (X (T
GAEC BOUGHER LAGACHE| 3 DRUCAT 169 1,69 1,60 16
GAEC BOUCHER LAGACHE| 37 DRUCAT 055 ] 055 008 ] TIERS 0t 007
SCEA DUPIED st DRUCAT (X 8,11 7on auibriee 3 epanare 3 811
SCEADUPIED 52 DRUCAT 7.35 735 Tian auibdse  épandre o 738
SCEA DUPIED 56 DRUCAT 536 655 TN awRoMse @ epandre 0 5%
SCEADUPIED 523 | NEULLLY LHO®ITAL | 4,35 135 Tlon awinse A epandre 0 435
SCEADUPIED s30 DRUCAT 603 643 non auiorise 2 epandre 0 603
SCEADUPIED 531 DRUCAT 2.32 2.2 N auionse a epanore 0 2.32
SCEA DUPIED Sid | ABBEVILLE 5.08 609 non avionse 2 epandre o 6.8
SCEADUPIED giop [ SUIGNY SAMT 14,06 14,06 non aviorse 2 epanre 245 TIERS o 16
SCEADUPIED 56 DRUCAT 353 353 Ton auioneé  epandre 0 5
SCEADUPIED 35 DRUCAT 110 KL RN auiofise 3 pantie g KL
SCEA DUPIED sza | MASTMLES 34 34,00 ron auicnsé a epanare 0 3
SCEADUPIED sz || BUIGHY SAMT 597 5,97 nan autoriseé & epanre o 5.97
SCEA DUPIED S19 AEBEMILLE 8,07 8.07 non amodse a épandie 310 TIERS 3] 497
SCEADUPIED S15 | ABBEWILLE 603 503 nan auinfisé 3 pandie 5 503
SCEA DUPIED g7 | UGN SUNT 172 172 nan autorise a epantre 0 172
SCEADUPIED s13 DRUCAT 437 15 non 3wnse 3 epandie o 35
TOTAL (ha) 24483 217,61 27,32 2,83 20,42 121,23 224 44

La distance d'epandage s 2 vis Jos ders est ide &

15 m pour fes AFTiers d°aie patide integrate
100 m pour les efuents Tqukies (Mslers, eMuUEnts de talte, efc.)

La distance C'épandage s & vis 285 poMnts 0'eay est fide 4 35 M pour bous les types deMuents delvage
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Pour la préféte, et par délégation,
La secrétaire générale

GARCIA




Annexe 3 : convention de mise 3 disposition de parcelles
entre le GAEC BOUCHER-LAGACHE et la SCEA DUPIED sis & Abbeville

MISE A DISPOSITION DE TERRAINS D*EPANDAGE

Je, soussigng ....... . D.V.O 1 & 20 - 9,_ O
représentant de SC R=3 . _‘DuP (¥ =2 — - exploitant 4 titre individuel ( 1)

adresse ; ABR Cﬁ‘i’*ﬂ&-&«.ﬁcmh ..
codepostat : BoAers...., commune T ,...... %X, l?:. ‘?:L\ VLLL. A:r

déclare auteriser pour une durde de ...S... an ées 1I° epandnge des hsxelf,\fumms autres effluents ( I) provenant
del'élevagede LA dEK.... %mJ« T 4h.e. \\

adresse : 5 LA 51\-“— 1@@@

code postal : b’D 4.3, 2 commusie ; Dme-

sur une suriace totale épandage de ’\'LO Ha telle qu’apparaissant sur le tableau ci-dessous *

Surface totale Sorface d' épandage
N° | Commune | N°de | Références | Terres Surface | Surface | Surface Motif
dilot section | cadastrates | Isbourables| toujours épandage mon | d’exclusion
L en herbe épandage (¥4] _
= ~ b
1 - - T
_— i / [ ﬂ' ,}Ae.d\- c_’r; s~ .'.1/ a [«! —

— _— B S —
i

— -1 : ‘ N ——

L e  IS——
| TOTAL |

Les parcelles tmsanl 'objer d'sutres contrats de mise & disposition { boues de station, effluents d° industrie, efflucnts d'aumes
élevages que celui du béndficiaire de fn présente convention ) A POREONT Hecevoir qu'un seut type d'effluent par annde culturake,

Slgnature 7/ /j —
11 raser b ddes) mentions mses /(,: frwrd Ledna
(21, itndils d exclusion .(/
*PE Proximaiee de poial d"ean Fi: Vedelles inomdadles
FAH © Pronited 0" aetivilé bumpine Phy : Parcebles hy drostonphes
Peoles  penibe = M PN Ptrimtre de pratection de crptage d eR
Iwh Iachine fixe Autres - Précgsez le mokiT

Vu pour étre annexé a l'arrété du  J 1 J{JiN 2021

Pour la préféte, et par délégation,
La secrétaire générale

am GARCIA
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